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Nuarez

Ouerido, te ofreci un-din
dedicarle alguna cosa,
fuera verso, fuera prosa,
sin saber lo que saldria.

En mi habitacion cerrado
busqué sobre que eseribir,
v a4 veces llegue & sentir
la palabra que habia dado;

Pues de ideas muy esCaso
tras una idea corria;
vy nada, no parecia;
pero al fin sali del paso.

Dios escuchd mi plegaria-
«el en las Palmas esla,
dije, puesalla e va
un suceso de Canaria.»

s el que aqui le presento
con toda sineeridad,
para escribirlo en verdad
puse mimente en formento.

No se si bien ha salido
4 i bien mal lo escribi;

A wii querido amigo . Fernand¢



lo que quise consegur,

pues i palabra he cumplido.
Solo me resta un deseo:

que la hisloria alguna cosa

te'agrade v no sea enojosa

como muchas que yo leo.

Tu afectisimo &c.

F. Final.
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Una noche frisie, ¥ oscura;,
de las mas frias de knero,
cruzaba por an sendero
Un hombre en cabalgadara.

A la ciudad de Canaria
despacio se dirigia:
de un pueblo cerca venia
por vereda solilaria

Y si bien encapotado

! v ¢l sombrero hacia adelante.
lo lenia el agua no obstante
hasta los hueses calado,

~ Pues furioso lemporal
el de aquella noche era:
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10 habia una estrella siquiera
-+ arreci ba el vendabhal.
~ Avratos el firmamento
luz fugitiva alumbraba.
djue densas nubes rasgaba
ocuilandose al momenlo.
Y enlre el agudo silvido
Gue el aquilon producia,
i¢jos del trueno se oia
el horroroso estampido;
Mas insensilile el viandante
al frio v Ja tempestad,
s caminoa la ciudad,
prosigue siempre adelane.
~ Quien lo viera cabalgar
sin lemer Ja Huvia fuerte,
Pareciérale su suerle
cosi digna de envidiar.
Complacido lo crevera
sintiendo el agua y el viento,
v salisfechio v contento
viendo que nada le altera.
Al fin llegd a su desting
ven la cindad penetro
por la Yegueta, y lomd
de un arrabal el camino,
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ko un pequeiio salon
e una casa retirada,
¢ése una joven seniada
én un modesto silion.
ks de aquellas hermosgras:
de magicas creaciones,
que forjan las ilusiones
bellas, celestes y puras.
Y que en algan sueiio gralo
de deleites y de amores,
cual dngeles seduclores
fugaces se ven un ralo.
- Laura que asi se llamabg.
candida, timida y bella,
era una casia doncella
que en los diez y seis frisaba.
Tan esquisita beldad
amo desde que fué nina,
siendo cuna [a campina
de su amor de tierna edad,
Amores que de infantiles
lnego serios se fornaron..
y caal un sueio pasaron
desde enfonces los abriles.
Aque: qne Laura adoraba
con puro ¢ infenso amor,
era hijode un labrador
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y D. Diego se lamaba.
De su infancia compafiera,
aun en sus juegos de nino,
va se observaba el carifio
que en amhosloego creciera.
Y despues siguid aumentando
€N SUS puros corazones:
dulces, bellas ilusiones
a la par fueron creando.
Sus padres no se opusieron;
v en gralo yen dulce sueiio
los amantes con empeio
cada vez mas se quisieron,
Mas como hombres de razon,
de ella el padre disponia
que D. Diego no entraria
sino en lal ¢nal ocasion.
Temiendo que murmurasen
3l lo observaba la gente;
no ohslante estuvo clemente
v no impidio que se hablasen.
Todas las noches D. Diego
venia desde su logar
a la ciudad, para hablar
& su anior v se 1tha luego.
A si pagaron los anos
gratos, p{a'.luiﬂus correron




pero por fin conocieron
de esle mundo los engafios.
Y vinieron los dolores
a acibar su exislir,
/ fuvieron que senlir
y padecer sinsabores.
-Sine fatal que al nacer
¥ lieva el hombre siempre unido,
que solo al mundo es venido
a llorar y a padecer.
Laura palida_llorosa, |
en el salon se encontraba, |
v ha raio ya que agoardaba |
al par que (riste, angusiiosa.
A su amor que no VEnia,
temio en su dolor insang
gue el esperai fuera vane
por la i.ﬂ{‘;.t']{':..i{u{i Jue !l:’lbia; |
Y en su anciosa sitaacion,
va se¢ asomaba un momenlo,
va temiendo el frio y vienlo

[

L

4 otra vez volvia al salon.
’ Por fin 4 lo lejos vié,

annque en las sombras-ceuilo,
que se deslacaba un bullo,

2
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Laura.
Mo dejas abandonada?
Diego.
Si.
Laura.
Pues pronta a seguirle esfoy.
Diego.

{Cuando?
Laura.

Pasado manana.
Drego.
Como?
Laura.

Traes una escalera,
esperards ahi foera
y saldré por la ventana.
Adios, Diego.

Diego.

Adios mi bien,
a la una estaré aqui.
Preparafe pues.

Laura.

OL] si.
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Diego.
Por Dios, Laura, valor fen.

Volvio D. Diego a montar
mieniras un adios decia,
y & poco de esto salia
camino de su logar.

Y cuando Laura cerraba
para enlrar en el saion,
salié detras de ur. canton
un hombre que ocullo estaba.

Vistiendo negro ropage
su sola figura pasma,
pues se asemeja a un fanlasma
con agquel oscnro trage.

Mird & uno y otro lado
para ver si alguien le escucha,
v bajando su capucha
de frailez «Por de contado.

Dijo de pronlo, partis.
1Y lo habeis asi ereido!
mas echasleis en olvido
que estaba oyendo D. Luis,

Y ligero en la Crudad
penetrando como el viento,
perdidse en aquel momento
su sombra en la oscuridad.




iyl vengarse por mi mai:
Que ministro se apelhida’
de religior sanfa y pura,
y de sus volos abjura,
y sus dérdenes olvida.
No puedo va soirir mas;

v ioh Laural me has de seguir,

6 ve llegaré a parlir
para ne verie jamas.
Laara.
Déjame pensarlo, Diego,
y proito e avisare.
Diego.
No, Laura, no esperare.
Dimelo al instante, luege.
Créeme mi bien, mi vida
ese D. Lais, el malvado,
tiene a tu padre hechizado:
toda esperanza es perdida;
Y como no disle oides
A s0 amor impure, inMuUndo,
te ha jurado odio profundo
y los dos somos perdidos.
Todo o tengo dispuesto:
huyamos, Laura, por Dios,
y de nueslro amor en pos

ot
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f-lices seremos presto.
Laura.
iDios mio!
Diego.
;Que tienes, di?
Laura.
No s¢ lo que hacer.
Diego.
Huyamos,
v 4 cualquier parte nos vamos
#n siendo lejos de aqul.
Laura.
/Y a mi padre he de perder?
¢1,.que me idolalra ciego. ..
Diego.
Paes enlre tu padre y Diego
ahora mismo has de escoger.
Decidele, puesme vOY.
Laura.
Oyeme un wmstanie,

Diego.
Nada.
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v.a D. Diego conocid.
Fuese despues acercande

a donde Laura se hallaba,

dél caballo se apeaba

este dialago entablando.
l.aara,

(Jue no vinieses pense.
Diego.

sMucho rato me aguardaste?
Laura.

Si, Diego, pero llegaste
v va lodo lo olvideé.

IFeliz en este momento,
cuando me encnentro a tu lado,
no lengo ningun cuidado,
tau solo no verte siento.

Pero pasar fantos dias
sin verte, Diego, mi suerte
es mas lriste que la muerte,
sin goces, sin alegria,

Un billete te mandé.....

Diego.

S1. Laura, lo he recibido,
y si antes no he venido
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fué por que malo me hallé.
k’i lo que en él me escribisfg
de tu padre v ese hombre
tle funesio y fatal nombre
a quien en mal hora viste.
Todo lo sé; todo, si:
solo una esperanza tengo:
por eso a exle silio vengo;
por eso me ves aqui.
~Mas dispuesto a no volver
st a i stplica no accedes,
no me digas que no puedss... ..
Laara.
Pero, Diego, ;qué he de hacer?
Diego.

~ Ya que tu padre ha seguido

el consejo de un malvado,

vy a su palabra ha faltado,

y mi amor fe ha prohibido:
Sigueme, Laura, y olvida

estos sitios y lugares,

y atravesando los mares

gocemos de amante vida.
Huye del hombre fatal

cuyo mislerio engaifia,

yenquien no puede mi safa
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jAy! pobre del que goza
en esla lrisle vida, :
y en ilusion querida
sus,dias v¢ pasac.

Si, pobre, que al £in viene
el roedor lormento
el infeliz momento;
de nunca mas gozar.

Nuestro existic es solo
dolor y amarga pena,

y vida solo llena
de IAgrimas do quier;

Y con los ojos secos
abrojos jay! pisando,
do guier nos va ceccando
agudo padecer.

:Ay! pobre del yne tiene
un corazon que sienfe.
yesares lentamente
¢ acosan sin cesar,

jAy! pobre, 8i, que enlouces
sentimos nuestro peceno,

*.‘I‘
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gque ¢! hiuracan desecto
lo llega & destrozar. |
Vivimos jay! sonando
quimérica ventura,
corriendo con locura
en pos de ana ilusion:
: de una ilusion querida
bellisima, divina,
(fue siempre nos fascia
y ofusca la razon.
Persamos alcanzarta:
Hegamos hagta ella;
mas, fugitiva esirelia
fue solo su exishy,
que pronto entre las tubes
de noche lempesinosd,
sii faz pura v hermosa,
dejo de retucir.
Cuanto dolor sentimos
v ama! gt nuestra vidal
esa i'nsion yuerida
y sue o ¢ mbyriagador
magnitica y britlante,
d que dulce grato v bello
ereimos un destelio
de celestial amor.
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Fué solo una quimera
Engaifio vaporoso,
que huyendo presurosg
£spinas nos dejo.

Y una esperanza frisle,
Y una esperanza vaga
(que un tanlo nos alhaga
fan solo nos quedo

Perel ay! cuan infelice
jcuan pobre es la esperanza
que asoma en lonlananza
Y 8in Jaas llegar!

El porvemr brillante
es misera apariencia,
ni dich - en la exislencia
podremos disfrafar.

Pues nuestra vida es
solo dolor y pena
que siempre se ve llena
de lagrimas doquier.

Y con los 0jos secos
abrojos ay! pisando,
do quier nas va cercando,
agudo padecer.

Da un relg diez campanadas
que léjos repite el eco,
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¢ éra la no~he en que Laurd

debia fugarse con Diego.
Algo aflijida se hallabd

en aquel mismo aposento

én que ya una vez la vimos;

pues si bien su gran desed

era ¢l huir con su amante

al que adoraba en estremo;

a veees sienfe la pobre

dejar el hogar palerno,

do recordaba 4 su madre,

do recordaba sus juegos,

infantiles, y sus gratos

vy poslrimeros ensueiios:

alli, si, donde su infancia

paso feliz en un liempo,

donde tambien cada cosa

era algun grato recuerdo

de aquellos felices dias

qué pronto por siempre huyerot.
Sus fuerzas le flaqueabaii

v algunas veces, sinliendo

estaba quiza la hora

en que viniera D. Diego,

y las ldgrimas surcaron

sus mejillas y corrieron

en abundancia; mas dijo;




«aui guedarme no puedo,
«pues ¢l dogqules me persigne
xSi) Cesar. v es un tormenlo
ola presencia para mi
«le ese hombre falal, funesto,
«que cual replil vepenose
«que se arrasira por el suelo
«eme ofrece su amor impuro,
«y enire Diego v yo le veo
poniendose a mi amor.»
Y pensando Laura en esto
se preparaba & pariir,
deseando rasasen luego
las horas, y gue el reld
sefialase la una presto.
La noche propicia era,
que hasta su padre leniendo
ue hacer en alguna parte
dijo al salir: yo ne vengo
«en toda la noche dcasa,
ecierra las puertas y dentro
«permanece y -no me esperes.»
Ademas, Laura creyendo
que la criada ya anciana
(que en relirado . aposento
ormia. no desperlase
cuando viniera D. Diego,




de seguro imaging

que a sus stplicas. el ¢iclo
propicio correspondia

sus amores proiejiendo.

Y va pronta en la ventana,
va paseaado un momento,
pesadez iba nelando
v que sin querer el suefio
sus parpados los cerraba:
crevo un instante que el fiesco
pronto lo disiparia
v fué al balcon un momenfo:
mas sus oidos zumbaban,

v apesar de sus esfuerzos

por no dormirse no obstante
el suefio iba en aumento:
entonces fuese a una aleoba
de la sala, pues el miede

se iba de ella apoderando;
pero al abrir a st encuentro
sale de proato D, Lus.

Laura aterrada. cayendo
sobre un sillon, no articula
Nl una voz ni un solo jeslo.

D, Luis.
X bien, Laura, aqui estoy yo;




creo que farde o Hego-
iNo es ciertot
Lavra.

Sois un infame. |
De aqui salid al momento
0 voces daré, D, Luis.
D. Luis.

Es imposible, no puedo.
Aunque llameis y grileis
nadie vendra & vuesiros ruegos,
pues mis medidas lome.
Creedme, Laura, ya os l€DgO
en mi poder.

Laura.
Hombre vil....
P. Lus.

Me hiciste Laura, un desprecio
v de él vengarme jure;
y asi lo hago.

Laura.

No os temo,
apesar que baja el habito
de todo capaz os creo,
porque sois ruin y villano

fr
-
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y #s «villano vaestro inienfo .
D. Luis.

Mal os sienfan las injurias

.cnando a reperiros vuelvo

.que os ballais en mi poder,

v 0s engaiais medio 3 medjo

sl creis que os salvaran,

pues nadie vendra de cierto,
nadie llegara hasta aqui.
Oidme, pues, que muy pronlo
va no podreis escucharme.
Aquel dia aun lo recuerdol

en que & vuestrospies poslrado
tan solo os pedia un consuelo,
una mirada siquiera

por mi amor queera de fuegs. .,
de fuego, si, pues de nigie

en el claustro me pusieron,
donde triste, solitario,

Jamas sintiera en mi pecho
esas pasiones del mundo

Que se ven del claustro lejos;
del fuego, si, pues doquiera
me persigue, y un tormento
mas que una delicia es:

me rechazasleis. ...
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Laura.
Es cierlo,
porque vos 1o mereceis.
D. Luis.

Pero desde, aguel momento
juré gone habias de ser mia
on venganzadel desprecio.
Laura.
Pues os engafais, D. Luis.
D. Lus.

No, que tan solo por esic
astyve escuchando anoche
vaestro coloquio con Diegos
y ved Laura 1o que he hecho.

De fa ciudad ¥ gesiro padre
lo saqué bajo un pretesto
y esta noche no* vendra:
la criada gane inego;

v en la cena habeis tomado
ol naredtico que he puesto.
Laura,

Ah!

D. Lus.
;Qud teneis? 08 asuslais?
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«Creeis ahora que os tengo
21 mi poder? Concluiré,

Para saiir cen mi inienio,

tan luege como os darmais,
pesia al mundo, pesia al cielo,
08 sacaré de .esla casa.....

Laura.
Dios mia! :socorre!
D. Luis.
Creo

que nadie os contestara;
v cuando venga, D. Diego....
| Laura.
Tened compasion de ml.

D. Luis
~ Compasion, Laura, no tengo:
hago cual vos. Dormios pronto
v al inslanie nos irémos.

1aura.
Piedad! Compasion!
D. Luis.
Callad.




Laura.
‘Ma lie llegara en mi anhelo!
D. Luis.
Nadie, Laura, os dormireis,
y os llevare de aqui lejos.
donde enfonces a mi amor
si correspondels veremas
- Laura.
‘Piedad os pido, D. Luis!
D. Luis.
;Correspondeis mis deseos?
Lasra.
Jamas.

D. Luis.

Pues no hay compasion -
de aqui los dos partiremos.

Pronlo las once darian
cnando dos bultos se vieron
salir de casa de Laura.
uno de ellos sosteniendo
al olro en sus mismos brazos,
CaminO asi un corlo trecho
hasta llegar @ una esquina,

+
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v despues que la habo vuelto.
atn caballo desalo,

Vopul Ell’idlhﬂ I}Jtl'ﬂ-]dﬂ

al ¢ie en sus brazos llevaba,
salits e ¢l mismo momento
deda ciudad, en su caballo
cual aa flecha ligero.

3.4
FLETITEATIROG

Pasaren coalie meses: ostentaba
la primavera su verdor vy flores,

-V su ambiente purisimo cmhnagaha

.q-.

al (‘w[‘ﬂld’i balsimicos olores,

iBella estacion de amores!

[euantas veces fu magica hermosura,
(que reviste de galas la pradera,

la campina feraz con su verdura
conlempld Laura alegre y placenieral
Por el prado lijera-

iLnantas veces corriendo bulliciosa
(esde of primer albor de la mafiana,
(1ha tras la pintada mariposa,




que buscaba afanosa
de las flores aquella mas galanal
iCuanlas en su venlana
tendio por la vereda sclilaria
mirada earinosa |
vy suplicante, ansiosa
en su impaciencia, férvida plegaria
al cielo por su amante diripia
cuando en vane pensd que esperaria..
Al fin entre los palidos reflejos
del astro-rey al ocullar su esfera
en rapida varrera,
divisaba & sw amor alla a lo lejos:
enforees ya olvidaba su lardanza
v llena fa inocente de alegria
de carifio, de amor y de esperanza
miraba 4 Piego y nada mas queria.
Mas todo pasa al fin, todo se araba
v rapido del mundo el torbellino
cambia del hombre su feliz destino.
Despues de aquellos dias de venlur,
despues de aquellas horas placenleras
que pasaban lijeras,
de anguslia otras vinieron, de amargura.
(Cuatro meses pasaron: cuatro siglos
yara los dos amanles,
0s que dichosos anles
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¢ada dia se escuchaban, se vei n
v clega fé en el porvenir tenian.
Cualro meses;ay f{risles! de lormenfos.
Cuatro meses sin que aun Diego supiera
lo que de Laura fuera:
liempo en que Diego ensu dolor profunde
la cindad y campifias esploraba;
i inas ninguna esperanza le alentaba.
| Feloz en su alazan desatinado
las zanjas y lorrentes lraspasaba:
en el valle 1gnmﬂdﬂ
| tan pronto sele via,
i tan pronto la alta cumbre recorria
de algun monte escarpado,
sin que allos precipicios ni barranccs
su carrera veloz cual pensamiento
deluvieran lan solo ni un momento.
Suella la rienda & veces caminaba
si direccion segura, _
su cabeza en ¢l hombro descansaba
v lleno de dolor y de amargura
en pensamientos tristés en bebido,
ni escuchaba deltrueno ef estampido,
ur impresion le causaban fos calores,
03 ni ef agua que su frente refrescaba,
ni-las voces lejanas que escuchaba,
ni los Irinos depardos ruisefiores:
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solamente pensaba en sus dolores,

[ ['cl fines ue ‘t]:hl]‘ ¥ L‘l ﬂ‘*l]ﬂ
sus primeros ardores va espaicia;
¢ labrador al .,;hf FecoiTia
por Jas earspifias de verdura Henas,

\ al verlas tan losanas
sufudiga nia‘i i 1ha '3' AUD SUS peNas.

S disco ¢l sol habiendo yva ocullado
solamente el erepusculo alumbraba
V ese rildo un inslante se escuchaba
que A la noche precede indefinible:
el pastor sps ganados recojia
y al doméstico hogar se diryjia.

Un ginele cruzaba sohilario
en un barranco la escar pada allura:
agresle es aquel =ilio y es locura
caminaic por lan hondos precipicios,
cuando va de la noche se desala
negro capuz gue el dia desharala.

El viagero uo obslanle so camino
prosigue siempre sin culdar de nada,
sin fija direccion, casi sin lino
la pendiente cruzando va escarpada.

Si un inslanle el sencillo campesing
en hora tal le hubiera divisado,
proyectando fantaslica su sombra
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v teniendo las recas por alfinibra,
en carrera veloz huido hubiera
pues un ser del Averne o crovera.
La luna ya sus palidos reflejos
por aquelias Hanuras eslendia:
fodo calma alredor, nada se oia:
N1 aun el liguire canlo de las aves
que en ka noche pululan se escuchaba:
a un desierto sin fin s asemejaba.
De repente paré el corcel inquieto
Y 8¢ encabrila un {anto; con presteza,
el ginele levanta la cabeza
wirando alrededor despavorido
al ver un sitio de €l no conocido.
Proseguir adelante quiso Tuego
en brazos del azar, ala ventura:
mas deliene su paso una voz pora
que dice suave y armoniosa: «Diego»
Tal vez una ilusion de los sentidos
(que era creyo, el pensamiento acaso
de sus gratos amores va perdidos: '
tias escucha: «Delen, Diego, tu paso.w
con voz clara, senora y argenlina

(que-a un liempo le recuerda amor y gloria..

Diego al oir aquella voz divipa.
un momento creyo fuese ilusoria:
mas oye claramenle que su Laury:
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«zPerdiose, dice, acaso en tu memoria
«el recuerdo de Laura, de tu amada;
«le venlura esa época pasada
eque en {u menle con fuego crei escrila,
«y aquellos gratos dias | |
«pasados en la colna, sin dolores _,.
«en medio de placeres y alegrias 3
ey de nuestros purisimes amores? *-
Miro Diego alrededor con gran pavura
y al ver solo las rocas, dice entonces:
«Voz armoniosa y celestial v pura.
o /Estierto que le escucho? O anhelanle,
«pensamiento incesante e o=
«6 vérliso quiza de una locura,
«me hace escuchar aqui tu voz amante
«,Eres blanca vision que en rando vuelo
«desde el cielo & 1a tierra descendiste
«para enjugar las lagrimas de un triste
«;Eres acaso algun fanlasma vano
«1lusion vaporosa de un momento,
«6 8 un suefio quizé que oi tu acento?s
~ «Mas yo entendi su voz, Laura querida
«si me escuchabas y oyes mi lamento
even hasta mi, pues le crei perdida.
. 4En vano, Diego, llamas a una sombra
~adice-la voz: quedd Laura sin vida.
«Un malvado la trajo a estos lugares,
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«v ne correspondiendo sus amores,
vla mald despradado
«sclando su venganza en sns dolores,
«A: fin de este barranco solitario
av(se una cueva triste, abandonada:
«en ella ha sido Laura asesinada.
En esa cueva que el infame habila,
«2] infame D. Luis que liene escrifa
«en st frente con signos indelebles
«la fea mancha del crimen  comelido,
«Su sangre paipitanie;
«la sangre, Diego, de tu bien querido,
«anle los hombres por venganza clama;
«nas perdona mi amor, que ya lu amanle
«le’su muerle tambien lo ha perdonado:
«(leja, si, Diego, al criminal malvado.
«No bnques @ Lu Laura va en el mundo:
«s0l0 en la gloria exisle, donde espera
edicha no terrenal, perecedera,
«3in0 dicha completa,»
Dijo la voz, y con el alma inquiela
Diego escuchd con ansia suspirando
et eco puro de sn Laura amada:
despues no ovendo nada
prorumpe en fuerle grilo:
¢Que perdone? Jamas. Hombre maldito,
L
)
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«Ella dijo;» Su sangre paipilante.

a sangre, Diego, de lu Laura amanie
eante los hombres por venganza clama
«mas perdono mi bien.» Jamas: o suerie
«en ¢l yo vengare lambien tu muerle:

Los peiiascos enfonces fus saltando
en busca de la caeva maldevida
do su Laura perdio jlrisie! la vida:
cu fantistica sombra fué ceullando
impavido al cruzar agiel desierto
en su ligero andar v paso 1ncierlo.

4 2

CONCLUSION.

Upa mafana eslos silios
dos paslores recorriau,
que: por-allt conducian
sus ganados & pasiar:

platica breve y sencilla
nlablarca wn tonienlo.
miéniras que con pasolento
s¢ les via’ caminar,

A .
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un rastro quizd huseando,
vense sus perros hollando
da lierrsque inculta estd:

va atras volvian un tustante,
~a las paredes saltaban,

v ast los dos se acercaban
-.;.:l fin del barranco va.

Entonces fos dos pastores
«en sy platica  embebidos
«scucharon los ladridos
de sus perrosa la par:

caninaron poria senda
oue al karrance conducia,

r V 1uds cercano se ola
’ 4 los dos perrosJadrar.

Junlo a nBa cueva par wihmo
de aquel lngar escondido
wieron 4 un hombre lendido

P cadaver al parecer:
muerlo estal los dos dijeron;
! v esio verdad parecia,
pu s la sangre que alli habia
asi lo d ba a entender.

n Lam solitario sitio
v de Ta cueva en la paerta:
dijeron. segura y cierta
la muerle llvw a encontrar:




v ohservando su ropage,
que sangre y lodo mancharen,
A un mismo licmpo esclamaroi:
es un fraile & no dadar.

Y mirabanse un istanie
y al muerto fambien miraban
y ambos pastores pensaban
quien seria quien lo malo,

enando asombrado uno de etlos

levisimo movimiento
que 3 poco aumentaba lento
en el cadaver nolo.

Enlonces ambos frataron
hasta la cueva llevarlo;
mas al ir a levantario
dentro la cueva al mirar,

vieron sin duda ut espectiv
pues haveron asustados
corriendo desalinados
adelante sin ¢cesar.

Dieron parte a la Justicia
de ua pueblo que cerca habia
v a peco aquel mismo dia
la justicia &l llego.

Aun el allimo suspiro
el monge no habia exalado:
le auxiliaron con cuidado
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v el juez en la cueva entro,
Vieron entonces tendido

v en la cueva arrinconado

v sarg iento y malivatado

un cadaver que da Liorror,
pues degollado cruclmente

de infinitas punaladas,

se vian sefiales marcedas

de agndisimio dolor.

ﬁn f}hrl

lanle se conoeia

que nna maoger habie, sido,
apesar que lodo herido
cast el rostrg no se ve.

La jus
LOnT0 CUeh
v dando a

icia herrerizaua
a del suceso,
fraile por preso

¥

hasla que mejor esté, .

en medio de nn gran  coucurso;

a ambos al pueblo Kevaron
V aue curasen mandaron
al monge en el Hospilal:
pues los medicos dijeron
despues de reconoeiio,
aungue en parle wal herido,
que ne lg ereian mortal,
que aunque no cicalrizadas
sus heridas todavia,
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desparecido ya‘habia
toda el peligro mavor.
La jaslicia pronla estaba
A visilar al herdo
v del cifmen comelido
saber al finda razon.
cuando una neche pregunla
nor el fraile un caballera,
Hevandolo el enlermero
a su misma habilacion.
Salio de ella a poco ralo
dictendo en la enfermeria,
que el herido va dormia
deseando descansar,
was cuando.al dia siguiente
a verle fué el enfermero,
a salir volvio lijero
v sin poder respirar.
Enlraron luego en ¢l coarlo
para ver lo que habia sido,
v en Lierra hallaron tendido
al fraile cadaver va;
pues vendajes, ligaduras
habian sido deslrozadas
viendo & mas lres punaladas
que ¢1 sehabia’ dad) quiza.
I 0s enfermoros al punto
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alll mismo iulerrogaron,

v entonces ellos contaron

que nn hombre. ¢l dia anlerior
penetro en dquella estaneia,

v dijo de ella saliendo

que el fraile eslaba durmiendo

Y se enconlraba mejor.

Del hecho al (in o se pude
averiguar pada cierlo
¢l fraile quedo bien maerto;
v lodo el mundo crevd,
ovende decir el hecha,
Gue de locura atacado
al fin se habia suicidado
cuando ¢f dekivio le dio.

Siendo niilo este suceso
un dia me refirieron:
lo que olros muchos creyeran
al principio vo crei

pero la anciana sefiora
@ quien la historia contaba
un dia, que me evganaba

e dijo. v qne no era asi:
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Afadieado que un fierang

de la érden franciscana,

en Meéjico una maiiana

Vio & un jdven que iba & morns:
v dijo ser de Canarla

donde siempre habia vivido,

v de donde habia lenido

por su desgracia que huir.
Le corto toda su historia

v ademas le dijo luego,

que ¢l se llamaba D. Diego

v que a D. Luis muer(e dio.
nues sabiendo fue salvado

v al Hospital conducido

hasla alli le habia seguido

donde por fin lo malo.

Luguna 1.° de Enero de 1854.
F. Final.
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